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Wiirth Industrie Service GmbH & Co. KG » Drilberg « D-979FhBSEME akmbgim, sné - 70026 Modugno (BA) DEL'VE RY NOTE

Compan
aga PT S pA 02 MARLLL AR
VIA DEI CICLAMINI 4 "Ricevuto con riserva di .,  Delivery Number 85165837
70026 MODUGNO BA ey su ualiaquantia”  SnploFary sz
Pint e 25032021
KUEHNE+NAGEL srl S
age

Quantita dichiarata: %Ofc C

Quantita effettiva: Your Sales Representative

Tipo Imballaggio: _ [ David Kommer e
Quantitd imbalii: . M +48170 633-6881
Conformita alle sched d‘imba\lo- -@' T +487931 91-2518
F +497931 91-4679
lo:
Eiar: e QL °3 2! E david.kommer@wuerth-industrie.com e

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kohler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth- _
industrie.com

Lt

(

— o —

Dear Sir or Madam:

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery: [ 2 E %/}"l%
Unloading Point 14249 § M 10 f}g’g l'/L
Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004218001 Proc. No.: 0078366
Purch.order date  27.03.2019 Sales Order 30420006
Date 17.02.2021
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line ltem No, PU* Co0 Quantity Internal Data
Ord. item {tem Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991235765 094 2000 D-TwW 80,000 PC
10 Scraw pan head with hex-lobular drive 73181595 416 KG

A/SCR-PANHD-8.8-ZNFES/FNT2YL-M5X30-DRW
Lot 4305933243

Customer ltem Number 9009031212

No, of Packages 1
Total Weight 467.3 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

Shipping Point
WKL2

*PU = Pack unit

Wiirth Indusirie Service GmbH & Co. KG - 7980 Bad Mergenthe!lm - T +43 (0)7931 91-0 - F +49 (0}7931 91-4000 - Info@wuerth-Industrie.com - www.wuerth-industrie.com
Address: Drillberg - 97980 Bad Mergenthaim - Headquarter in Bad Mergentheim - County court Ulm HRA 680763

Unlimited partner; Wrth Induslrie Service Vorwaltungs-GmbH, 74650 Kinzelsad, county court Stultgart HRB 590633

Managing Directors: Rainer Blirkert, Ralf Gehringer, Mariin Jau8, Marcus Otto, Eberhard Scheuber
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DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85165837 marked
in column CoO with E-.." originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

- 18, NO, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, 2A, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egyp), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumulation applied
| undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.

Bad Mergentheim, 25.02,2021
Patricia Bratke
Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature,

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note
header. Thank you very much!

. —_

_ This delivery is sttbject to our General Terms of Delivery 'and)Payment.
These Terms can be accessed under:
www.wuerth-industrie.com/web/de/wuerthindustrie/fagh.php

Shigping Point
WKL2




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

W owE

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente VAT-ID-No. /H° parfita [VA

DHL FREIGHT-WURTH

via delle industrie 1
T-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

Dalg/ Data

01-MAR-2021

‘,"’

A=

1278413000230080

Gollectlon eddress / Indirfzzo del luogo di arico (dF ritiro}

Order Code / Ordine di frasporla
MIL-DF-0023008

Cansignes / Destinatario VAT-ID-No. / N° partria IVA
MAGNA ITALIA

via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

Delvery address / Indlrizza di consegna delia meice

Eg‘:ﬁoﬁzms t!as i Terminal address /

i POl e: s Indirizzo ferminale
Dg‘;‘"ﬁiﬂ;ﬂm- L :T;T:a:g""w DHL GLOBAL FORWARDING (I
Ui Lz songana| POZZUOLO MARTESANA (MITAN
s, Dleme{VIA DELLE INDUSTRIE, 1
[:]5:’?‘ d%;‘dmggm’;‘rm I-20060 POZZUOLO MARTESA
D(a}ll::;!rs mnpag.  [Tel:+39 02 95252-200

Fax:+39 02 95252 801
DDy

Aditienal rinsport insurance { ;r{ermlnal J?gen’uel
szs O 0811030000729 MErD dt Gossier
Gumency/  Value for fnsurance/ Gustomer’ feferenca
Valula Valove da assicurare Rilerimentl del clfente

N !

RRT=-F{I=-00001969

Terminal di artiva
Terminal de destinalion

BARI

Confact lel,
Numero lglefonfeo

+ 39 / 80 5315811

Marks and numbers Cuantity Packing  pescriplion of goods Custorns'ErfFumber] Gross welght in kg Valuz ivilh cumency)
Marche o numeri Quantits Imbaliagglo  Deserizions della merce Tarifisdoganale | Pesolordo in kg Valore (con valuta
9 |PAL VARIO 4400.0 i
Payable welght In kg Total gross welght In kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Pesotassabile In kg Tolals peso lofdo In kg
Dim. % omx omx o= 0. 00 Om 1.20 w| 4,£00.00 4400.0
Special consignments / Richieste particolar
Spegial instruttions / [strzfoni parlicolari Enclosuces f Allegat

Collection 2F sender Delivery [o consignes

o : IMPORTANT According lo CMA, transport damages have 19 be
Ritiro dal mitlente Consegna al destinatario order (PODY) upon delivery of the tonsionment, Damages not vishle
notifizd in writing to the responsible EDROCONNECT terminal withi

Via dei Ciclapiy,

y ner ewerv

g

Dale fMala Dalo/Data

Time/ Orario Time / Orario

Drivers signature / Firma dell'autista (Gonsigneat signatize Conslgnee's name in block letters
Firma del destinatario Nomea di ¢hl firma in stampatello

"Rice

e

T D E b S.el.

AR 2021
piserva di

¢ - 70026 Modugno (BA}

Tutta le spedizionl EUROGCONNECT sono vincolate alle Condizlonl Generalt di trasporto EUROCO

EURCCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROGOW&‘I“E&%%

CT

ua{iitﬁ e quantita”




